
COMPETITION SHELLHOLDER SETS - REDDING #4 COMPETITION
SHELLHOLDER SET

Redding’s five piece shellholder set is designed so you can adjust your
headspace by selecting the appropriate thickness Redding shellholder. The five
shellholders are +.002", +.004", +.006", +.008", and +.010" thicker than normal
shellholders (.125" from the bottom of the case head cut to the top of the
shellholder). Each shellholder is clearly marked and has a black oxide finish to
distinguish them from normal shellholders. Comes packaged in a 6 position
storage box leaving an empty space for your regular shellholder. View Redding
Shellholder Chart.

Attributes

Name: REDDING #4 COMPETITION SHELLHOLDER SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749005614
Mfr. No.: 11604
Cartridge: 220 Swift,6.5 x 50 mm Japanese Arisaka
Style: -
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 611760116049

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis für Redding Competition
Shellholder Sets

Einführung
Danke, dass du dich für das Redding Competition Shellholder Set entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines ShellholderSets zu
gewährleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die ShellholderSets immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass die Shellholder mit deinem spezifischen Patronentyp kompatibel sind.
Halte das ShellholderSet außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig die Shellholder auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.
Lagere das ShellholderSet an einem sicheren und trockenen Ort, um Korrosion oder Beschädigung zu
verhindern.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Versuche nicht, die Shellholder auf irgendeine Weise zu modifizieren.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z.B. Schutzbrillen, beim Umgang mit Munition.
Vermeide die Verwendung beschädigter oder abgenutzter Shellholder, da sie zu unsicheren Bedingungen
führen können.
Stelle sicher, dass der Shellholder sicher an der Wiederladepresse befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
Befolge immer die sicheren Wiederladepraktiken, die in deinem Wiederladehandbuch beschrieben sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Wähle den passenden Shellholder für deine Patrone basierend auf der benötigten Dicke für deine
Kopfspielanpassung.
Stelle sicher, dass der gewählte Shellholder richtig in der Wiederladepresse sitzt.
Überprüfe, ob der Shellholder sicher ist, bevor du fortfährst.

Nutzung:

Lade den Shellholder mit der passenden Hülse und stelle sicher, dass sie fest sitzt.
Befolge den Wiederladeprozess gemäß deinem Wiederladehandbuch und achte darauf, den Vorgang
genau zu überwachen.
Reinige nach der Verwendung den Shellholder, um Ablagerungen oder Rückstände zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Shellholder gemäß den örtlichen Vorschriften.
Vermeide es, Shellholder im regulären Müll zu entsorgen; prüfe die Recyclingmöglichkeiten für
Metallprodukte.
Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Sicherheitsanfragen zu dem Redding Competition Shellholder Set konsultiere bitte die
Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstützung zu haben für
alle Bedenken, die während der Nutzung dieses Produkts auftreten können.



Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Redding
Competition Shellholder Set gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen
Sicherheitsmaßnahmen.
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Safety Instruction Guide for Redding Competition
Shellholder Sets

Introduction
Thank you for choosing the Redding Competition Shellholder Set. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of your shellholder set. Please read this guide carefully before
using the product.

General Safety Guidelines
Always use the shellholder sets in accordance with the manufacturer’s instructions.
Ensure that the shellholders are compatible with your specific cartridge type.
Keep the shellholder set out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the shellholders for any signs of damage or wear before use.
Store the shellholder set in a safe and dry place to prevent corrosion or damage.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to modify the shellholders in any way.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when handling ammunition.
Avoid using damaged or worn shellholders as they may lead to unsafe conditions.
Ensure that the shellholder is securely attached to the reloading press before use.
Always follow safe reloading practices as outlined in your reloading manual.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Select the appropriate shellholder for your cartridge based on the thickness needed for your headspace
adjustment.
Ensure that the chosen shellholder is properly seated in the reloading press.
Doublecheck that the shellholder is secure before proceeding.

Usage:

Load the shellholder with the appropriate case and ensure it fits snugly.
Follow the reloading process as per your reloading manual, ensuring to monitor the operation closely.
After use, clean the shellholder to remove any debris or residue.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn shellholders in accordance with local regulations.
Avoid throwing shellholders in regular waste; check for recycling options specific to metal products.
Ensure that all components are disposed of safely to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support
For any questions or safety inquiries regarding the Redding Competition Shellholder Set, please consult the product
packaging or visit the manufacturer's website. It is important to have access to support for any concerns that may
arise during the use of this product.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and effective experience with your Redding Competition
Shellholder Set. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Portacápsulas de Competencia Redding

Introducción
Gracias por elegir el Juego de Portacápsulas de Competencia Redding. Esta guía proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu juego de portacápsulas. Por favor, lee
esta guía cuidadosamente antes de usar el producto.

Pautas Generales de Seguridad
Siempre utiliza los juegos de portacápsulas de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que los portacápsulas sean compatibles con tu tipo específico de cartucho.
Mantén el juego de portacápsulas fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente los portacápsulas en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlos.
Almacena el juego de portacápsulas en un lugar seguro y seco para evitar la corrosión o daños.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No intentes modificar los portacápsulas de ninguna manera.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al manejar municiones.
Evita utilizar portacápsulas dañados o desgastados, ya que pueden provocar condiciones inseguras.
Asegúrate de que el portacápsulas esté correctamente fijado a la prensa de recarga antes de usarlo.
Siempre sigue las prácticas de recarga seguras según se describe en tu manual de recarga.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Selecciona el portacápsulas adecuado para tu cartucho, basado en el grosor necesario para tu ajuste
de cabeza.
Asegúrate de que el portacápsulas elegido esté correctamente asentado en la prensa de recarga.
Verifica que el portacápsulas esté seguro antes de continuar.

Uso:

Carga el portacápsulas con el cartucho apropiado y asegúrate de que encaje firmemente.
Sigue el proceso de recarga según tu manual de recarga, asegurándote de monitorear la operación de
cerca.
Después de usar, limpia el portacápsulas para eliminar cualquier residuo o desecho.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier portacápsulas dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
Evita tirar los portacápsulas en la basura común; verifica las opciones de reciclaje específicas para productos
metálicos.
Asegúrate de que todos los componentes se eliminen de manera segura para prevenir daños al medio
ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o consulta de seguridad relacionada con el Juego de Portacápsulas de Competencia
Redding, consulta el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante. Es importante tener acceso a soporte
para cualquier inquietud que pueda surgir durante el uso de este producto.

Al seguir estas pautas, puedes ayudar a asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Juego de Portacápsulas
de Competencia Redding. Gracias por tu atención a estas importantes medidas de seguridad.
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Guide de Sécurité pour les Sets de PorteCartouches
Redding

Introduction
Merci d'avoir choisi le Set de PorteCartouches Redding. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et
des lignes directrices pour assurer l'utilisation sûre et efficace de votre set de portecartouches. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilisez toujours les sets de portecartouches conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que les portecartouches sont compatibles avec votre type de cartouche spécifique.
Gardez le set de portecartouches hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement les portecartouches pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Rangez le set de portecartouches dans un endroit sûr et sec pour éviter la corrosion ou les dommages.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne tentez pas de modifier les portecartouches de quelque manière que ce soit.
Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de la
manipulation de munitions.
Évitez d'utiliser des portecartouches endommagés ou usés, car ils peuvent entraîner des conditions
dangereuses.
Assurezvous que le portecartouche est solidement fixé à la presse de rechargement avant utilisation.
Suivez toujours les pratiques de rechargement sûres telles que décrites dans votre manuel de rechargement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Sélectionnez le portecartouche approprié pour votre cartouche en fonction de l'épaisseur nécessaire
pour votre réglage de headspace.
Assurezvous que le portecartouche choisi est correctement en place dans la presse de rechargement.
Vérifiez que le portecartouche est bien fixé avant de continuer.

Utilisation :

Chargez le portecartouche avec la douille appropriée et assurezvous qu'elle s'adapte parfaitement.
Suivez le processus de rechargement selon votre manuel de rechargement, en surveillant
attentivement l'opération.
Après utilisation, nettoyez le portecartouche pour enlever les débris ou résidus.

Instructions de Mise au Rebut
Débarrassezvous de tout portecartouche endommagé ou usé conformément aux règlements locaux.
Évitez de jeter les portecartouches dans les déchets ordinaires ; vérifiez les options de recyclage spécifiques
aux produits métalliques.
Assurezvous que tous les composants sont éliminés en toute sécurité pour éviter des dommages
environnementaux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou demande de sécurité concernant le Set de PorteCartouches Redding, veuillez consulter
l'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant. Il est important d'avoir accès à un soutien pour toute
préoccupation qui pourrait survenir lors de l'utilisation de ce produit.



En suivant ces lignes directrices, vous pouvez contribuer à garantir une expérience sûre et efficace avec votre Set
de PorteCartouches Redding. Merci de votre attention à ces mesures de sécurité importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Shellholder Competizione Redding

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Shellholder Competizione Redding. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo set di shellholder. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il set di shellholder in conformità con le istruzioni del produttore.
Assicurati che i shellholder siano compatibili con il tuo specifico tipo di cartuccia.
Tieni il set di shellholder fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente i shellholder per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Conserva il set di shellholder in un luogo sicuro e asciutto per prevenire corrosione o danni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di modificare i shellholder in alcun modo.
Usa un equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza, quando
maneggi l'ammo.
Evita di utilizzare shellholder danneggiati o usurati, in quanto potrebbero portare a condizioni non sicure.
Assicurati che il shellholder sia saldamente attaccato alla pressa di ricarica prima dell'uso.
Segui sempre le pratiche di ricarica sicure come indicato nel tuo manuale di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Seleziona il shellholder appropriato per la tua cartuccia in base allo spessore necessario per la
regolazione dell'headspace.
Assicurati che il shellholder scelto sia correttamente inserito nella pressa di ricarica.
Controlla che il shellholder sia sicuro prima di procedere.

Uso:

Carica il shellholder con il caso appropriato e assicurati che si adatti perfettamente.
Segui il processo di ricarica come indicato nel tuo manuale di ricarica, assicurandoti di monitorare
attentamente l'operazione.
Dopo l'uso, pulisci il shellholder per rimuovere eventuali detriti o residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali shellholder danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Evita di gettare i shellholder nei rifiuti normali; controlla le opzioni di riciclaggio specifiche per i prodotti in
metallo.
Assicurati che tutti i componenti siano smaltiti in modo sicuro per prevenire danni ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o richieste di sicurezza riguardanti il Set di Shellholder Competizione Redding, consultare
l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore. È importante avere accesso al supporto per eventuali
preoccupazioni che potrebbero sorgere durante l'uso di questo prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Set di
Shellholder Competizione Redding. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawów Podkładek
do Łusek Redding

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Podkładek do Łusek Redding. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki
dotyczące bezpieczeństwa oraz zasady, które zapewnią bezpieczne i skuteczne korzystanie z Twojego zestawu
podkładek. Prosimy o uważne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem produktu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze korzystaj z zestawu podkładek zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że podkładki są kompatybilne z Twoim konkretnym typem naboju.
Przechowuj zestaw podkładek w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj podkładki pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Przechowuj zestaw podkładek w bezpiecznym i suchym miejscu, aby zapobiec korozji lub uszkodzeniom.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użycia
Nie próbuj modyfikować podkładek w jakikolwiek sposób.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne, podczas obsługi amunicji.
Unikaj używania uszkodzonych lub zużytych podkładek, ponieważ mogą prowadzić do niebezpiecznych
warunków.
Upewnij się, że podkładka jest pewnie zamocowana w prasie do ładowania przed użyciem.
Zawsze stosuj się do bezpiecznych praktyk ładowania opisanych w Twoim podręczniku do ładowania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Wybierz odpowiednią podkładkę dla swojego naboju na podstawie potrzebnej grubości do regulacji
luzu głowicy.
Upewnij się, że wybrana podkładka jest prawidłowo osadzona w prasie do ładowania.
Sprawdź ponownie, czy podkładka jest bezpiecznie zamocowana przed kontynuowaniem.

Użytkowanie:

Załaduj podkładkę odpowiednią łuską i upewnij się, że pasuje ciasno.
Postępuj zgodnie z procesem ładowania zgodnie z Twoim podręcznikiem do ładowania, upewniając
się, że monitorujesz operację na bieżąco.
Po użyciu oczyść podkładkę, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte podkładki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Unikaj wyrzucania podkładek do zwykłych odpadów; sprawdź opcje recyklingu specyficzne dla produktów
metalowych.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są utylizowane w sposób bezpieczny, aby zapobiec szkodom dla
środowiska.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub zapytań dotyczących bezpieczeństwa związanych z Zestawem Podkładek do
Łusek Redding, prosimy o konsultację z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.
Ważne jest, aby mieć dostęp do wsparcia w przypadku jakichkolwiek wątpliwości, które mogą się pojawić podczas
korzystania z tego produktu.



Przestrzegając tych wytycznych, możesz pomóc zapewnić bezpieczne i skuteczne doświadczenie z Zestawem
Podkładek do Łusek Redding. Dziękujemy za uwagę na te ważne środki bezpieczeństwa.
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Turvaohjeet Redding Competition Shellholder Set
sarjalle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding Competition Shellholder Set sarjan. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
ohjeet varmistaaksesi shellholdersetin turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä shellholdersettejä aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että shellholderit ovat yhteensopivia tietyn patruunatyypin kanssa.
Säilytä shellholdersetti lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti shellholderit mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Säilytä shellholdersetti turvallisessa ja kuivassa paikassa korroosion tai vaurioiden estämiseksi.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Älä yritä muokata shellholdereita millään tavalla.
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, käsitellessäsi ammuksia.
Vältä vaurioituneiden tai kuluneiden shellholderien käyttöä, sillä ne voivat johtaa vaarallisiin olosuhteisiin.
Varmista, että shellholder on tiukasti kiinnitetty uudelleenlatauspainoon ennen käyttöä.
Noudata aina turvallisia uudelleenlatauskäytäntöjä, kuten on esitetty uudelleenlatauskäsikirjassasi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Valitse sopiva shellholder patruunallesi sen paksuuden perusteella, joka tarvitaan headspacesäätöä
varten.
Varmista, että valittu shellholder on kunnolla istutettu uudelleenlatauspainoon.
Tarkista, että shellholder on turvallisesti kiinnitetty ennen jatkamista.

Käyttö:

Lataa shellholder sopivalla hylsyllä ja varmista, että se istuu tiukasti.
Noudata uudelleenlatausprosessia uudelleenlatauskäsikirjasi mukaan, varmistaen, että seuraat
toimintaa tarkasti.
Käytön jälkeen puhdista shellholder poistamalla kaikki roskat tai jäämät.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet shellholderit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Vältä shellholderien heittämistä tavalliseen jätteen; tarkista metallituotteille tarkoitetut kierrätysmahdollisuudet.
Varmista, että kaikki komponentit hävitetään turvallisesti ympäristön vahingoittamisen estämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai turvallisuuteen liittyviä tiedusteluja Redding Competition Shellholder Set sarjasta,
tutustu tuotepakkaukseen tai vieraile valmistajan verkkosivustolla. On tärkeää saada tukea mahdollisten
huolenaiheiden varalta, jotka voivat ilmetä tämän tuotteen käytön aikana.

Noudattamalla näitä ohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Redding Competition
Shellholder Set sarjan kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuusnäkökohtiin.
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Säkerhetsinstruktioner för Redding Competition
Shellholder Sets

Introduktion
Tack för att du valt Redding Competition Shellholder Set. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer
för att säkerställa säker och effektiv användning av ditt shellholderset. Vänligen läs denna guide noggrant innan du
använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid shellholdersetet i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Se till att shellholderna är kompatibla med din specifika patrontyp.
Håll shellholdersetet utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet shellholderna för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Förvara shellholdersetet på en säker och torr plats för att förhindra korrosion eller skada.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Försök inte att modifiera shellholderna på något sätt.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon, när du hanterar ammunition.
Undvik att använda skadade eller slitna shellholders, eftersom de kan leda till osäkra förhållanden.
Se till att shellholdern är ordentligt fäst vid omladdningspressen innan användning.
Följ alltid säkra omladdningsmetoder som anges i din omladdningsmanual.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Välj den lämpliga shellholdern för din patron baserat på den tjocklek som behövs för justering av
huvudutrymmet.
Se till att den valda shellholdern är korrekt placerad i omladdningspressen.
Dubbelkolla att shellholdern är säker innan du fortsätter.

Användning:

Ladda shellholdern med den lämpliga hylsan och se till att den passar tätt.
Följ omladdningsprocessen enligt din omladdningsmanual, och se till att noggrant övervaka
operationen.
Efter användning, rengör shellholdern för att ta bort eventuella skräp eller rester.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna shellholders i enlighet med lokala regler.
Undvik att kasta shellholders i vanlig avfall; kontrollera återvinningsalternativ som är specifika för
metallprodukter.
Se till att alla komponenter kasseras på ett säkert sätt för att förhindra miljöskador.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller säkerhetsförfrågningar angående Redding Competition Shellholder Set, vänligen
konsultera produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats. Det är viktigt att ha tillgång till support för
eventuella bekymmer som kan uppstå vid användning av denna produkt.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du bidra till en säker och effektiv upplevelse med ditt Redding Competition
Shellholder Set. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga säkerhetsåtgärder.
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Pokyny k bezpečnosti pro sady držáků nábojnic
Redding

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu držáků nábojnic Redding. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní
pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné a efektivní používání vaší sady držáků. Před použitím produktu si prosím
důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte sady držáků podle pokynů výrobce.
Zajistěte, aby byly držáky kompatibilní s vaším konkrétním typem náboje.
Držte sadu držáků mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Pravidelně kontrolujte držáky na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Ukládejte sadu držáků na bezpečném a suchém místě, aby se zabránilo korozi nebo poškození.
Hláste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nepokoušejte se držáky jakkoli upravovat.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle, při manipulaci s municí.
Vyhněte se používání poškozených nebo opotřebovaných držáků, protože mohou vést k nebezpečným
podmínkám.
Zajistěte, aby byl držák pevně připojen k lisovacímu stroji před použitím.
Vždy dodržujte bezpečné postupy při přebíjení, jak je uvedeno ve vašem manuálu pro přebíjení.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Vyberte vhodný držák pro váš náboj na základě potřebné tloušťky pro úpravu headspace.
Zajistěte, aby byl vybraný držák správně usazen v lisovacím stroji.
Dvakrát zkontrolujte, že je držák bezpečně upevněn před pokračováním.

Používání:

Naložte držák příslušným nábojem a ujistěte se, že pevně sedí.
Postupujte podle procesu přebíjení podle vašeho manuálu pro přebíjení, přičemž pečlivě sledujte
operaci.
Po použití vyčistěte držák, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo zbytky.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované držáky v souladu s místními předpisy.
Vyhněte se vyhazování držáků do běžného odpadu; zkontrolujte možnosti recyklace specifické pro kovové
produkty.
Zajistěte, aby všechny komponenty byly likvidovány bezpečně, aby se předešlo poškození životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo bezpečnostní dotazy týkající se sady držáků nábojnic Redding se prosím obraťte na obal
produktu nebo navštivte webové stránky výrobce. Je důležité mít přístup k podpoře pro jakékoli obavy, které mohou
během používání tohoto produktu vzniknout.

Dodržováním těchto pokynů můžete pomoci zajistit bezpečné a efektivní používání vaší sady držáků nábojnic
Redding. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním opatřením.


